
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                       

                                                                        

 

 

 

 

 

 

 

 

                                               

 
   

ÉÊ Ê7.#<-ý-/g-;Ü<-/{+-ý7Ü-2Ý#<-<ß-/%+-ý-/º¥#<-<ëÊ Ê 

Verse an die Acht Edlen Glückverheißenden 
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Verse an die Acht Edlen Glückverheißenden 

ÉÊ Ê7.#<-ý-/g-;Ü<-/{+-ý7Ü-2Ý#<-<ß-/%+-ý-/º¥#<-<ëÊ Ê:<-#$-5Ü#-Ië0-ý-,-*ë#-09-7+Ü-29-#%Ü#-/Bë+-,-iá/-ý-/+è-/-8Ü+-/5Ü,-¸¥-eè+-ý9-7b²9-/<-%Ü-,<-8Ü+-:-e7ëÊ Ê 

Wenn du dieses Gebet vor Beginn einer Handlung rezitierst, wirst du diese deinen Wünschen entsprechend verwirklichen. Sei dir deshalb deiner Absicht bewusst. 

>ùÊ [$-rÜ+-F0-+#-9$-/5Ü,-T©,-iá/-ý7ÜÊ Ê/g-;Ü<-dë#<-/%°7Ü-5Ü$-,-/º¥#<-ý-8ÜÊ Ê 

OM    NANG SI NAM DAG RANG SCHIN LHÜN DrUB PÄ        TrA SCHI TSCHOG TSCHÜ SCHING NA SCHUG PA YI  
OM    Alle die in den glückverheißenden reinen Bereichen der zehn Richtungen verweilen, wo die Welt der Erscheinungen und Möglichkeiten spontan 
perfekt ist als die Natur vollkommener Reinheit — 
<$<-{<-&ë<-+$-+#è-7¸¥,-7.#<-ý7Ü-2ì#<Ê Ê´¥,-:-d#-72:-/+#-%#-/g-;Ü<-;ë# Ê 

SANGYÄ TSCHÖ DANG GEnDÜN P'HAG PÄ TSOG        KÜN LA TSCHAG TSÄL DAG TSCHAG TrA SCHI SCHOG     
Buddha, Dharma und die Versammlung der Noblen Sangha, Ehrerbietung Euch allen. Möge alles glückverheißend sein! 
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…ë,-0è7Ü-{:-ýë-I:-/D,-+ë,-iá/-+#ë$<Ê Êe0<-ý7Ü-{,-+ý:-+#è-i#<-+ý:-+0-ýÊ Ê 

DrÖN MÄ GYÄL PO TSÄL TÄN DÖN DrUB GONG        DSCHAM PÄ GYÄN PÄL GE DrAG PÄL DAM PA 
Drönme Gyälpo, Tsälten Döndrup Gong, Dschampe Gyänpäl, Gedrag Päldampa, 
´¥,-:-+#ë$<-ý-{-&è9-i#<-ý-%,Ê ÊT©,-ýë-P9-7.#<-I:-i#<-+ý:-+$-,ÜÊ Ê 

KÜN LA GONG PA GYA TSCHER DrAG PA TSCHÄN      LHÜN PO TAR P'HAG TSÄL DrAG PÄL DANG NI     
Gyatscher Dragpa, der sich um alle sorgt, und Tsäldrag Päl, erhaben wie der Berg Meru, 
<è0<-%,-*0<-%+-:-+#ë$<-i#<-ý7Ü-+ý:Ê Ê8Ü+-2Ý0-03+-ý-I:-9/-i#<-+ý:-)èÊ Ê 

SEM TSCHÄN THAM TSCHÄ LA GONG DrAG PÄ PÄL        YI TSIM DZÄ PA TSÄL RAB DrAG PÄL TE    
Dragpä Päl, der an alle Lebewesen denkt und Tsälrab Dragpäl, der alle Wünsche erfüllt -  
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ÉÊ Ê02,-10-*ë<-ý<-/g-;Ü<-+ý:-7.è:-/Ê Ê/+è-/9-#;è#<-ý-/{+-:-d#-72:-:ëÊ Ê 

TSÄN TSAM THÖ PÄ TrA SCHI PÄL P'HEL WA        DE WAR SCHEG PA GYÄ LA TSCHAG TSÄL LO 
allein Eure Namen zu hören, vermehrt Ruhm und Glück!  Ehrerbietung den acht Sugatas!  
7'0-+ý:-#5ë,-¹¥-+ý:-Q,-Eë-Bè-73Ý,Ê Ê ,-9<-#6Ü#<-+/$-0#ë,-ýë-e0<-ý7Ü-+ý:Ê Ê 

DSCHAM PÄL SCHÖN NU PÄL DÄN DORDSCHE DZIN        TSCHÄN RÄ SIG WANG GÖN PO DSCHAM PÄ PÄL 
Jugendlicher Manjushri, glorreicher Vajrapani, mächtiger Avalokiteschvara, Beschützer Maitreya,  
<-8Ü-XÜ$-ýë-…Ü/-ý-F0-ý9-<è:Ê Ê,0-0"7Ü-XÜ$-ýë-7.#<-0&ë#-´¥,-·â-/6$-Ê Ê 

SA YI NYING PO DrIB PA NAM PAR SEL        NAM KHÄ NYING PO P'HAG TSCHOG KÜN TU SANG 
Kschitigarbha, Nivarana Viskambin, Akaschagarbha und höchst erhabener Samantabhadra – Ihr, 
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 >ß,:-Eë-Bè-ý+-+!9-tä-;Ü$-+$-Ê Ê,ë9-/ß-w-/-9:-iÜ-(Ü-0-8ÜÊ Ê 

UT PÄL DORDSCHE PÄ KAR LU SCHING DANG        NOR BU DA WA RÄL DrI NYI MA YI 
die Ihr die Hand-Symbole haltet wie die Utpalablume, den Vajra, den weißen Lotus, den Nagabaum, das Juwel, den Mond, das Schwert und die Sonne, 
d#-02,-:è#<-/[0<-/g-;Ü<-+ý:-bÜ-0&ë# Êe$-&±/-<è0<-+ý7-/{+-:-d#-72:-:ëÊ Ê 

TSCHAG TSÄN LEG NAM TrA SCHI PÄL GYI TSCHOG        DSCHANG TSCHUB SEM PA GYÄ LA TSCHAG TSÄL LO   
höchste Träger von Glückverheißendem und Gelingen – Ehrerbietung den acht Bodhisattvas!  
9Ü,-&è,-#¸¥#<-0&ë#-/g-;Ü<-#<è9-bÜ-(Ê Ê7+ë+-7e³$-/ß0-/6$-8Ü+-7ë$-!-0-:Ê Ê 

RIN TSCHEN DUG TSCHOG TrA SCHI SER GYI NYA        DÖ DSCHUNG BUM SANG YI ONG KA MA LA      
Der höchst kostbare Schirm, die glückverheißenden goldenen Fische, die ausgezeichnete wunscherfüllende Vase, die den Geist erfreuende 
Kamalablume, 
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 ÉÊ ÊX,-i#<-¸¥$-+$-.ß,-2ì#<-+ý:-/è7ßÊ Ê0Ü-¹¥/-{:-02,-+/$-/€ç9-7"ë9-:ë-YèÊ Ê 

NYÄN DrAG DUNG DANG P'HÜN TSOG PÄL BE’U        MI NUB GYÄL TSÄN WANG GYUR KHOR LO TE 
das Muschelhorn des Ruhmes und der Ehre, der glorreiche Knoten der Vollkommenheit, das unbeugsame Siegesbanner und das Rad der Herrschaft – 
9Ü,-&è,-D#<-0&ë#-/{+-`Ü-d#-02,-%,Ê Êdë#<-¸¥<-{:-/-0&ë+-%Ü$-+bè<-/þè+-0Ê Ê 

RIN TSCHEN TAG TSCHOG GYÄ KYI TSCHAG TSÄN TSCHÄN        TSCHOG DÜ GYÄL WA TSCHÖ TSCHING GYE KYE MA 
Halter dieser acht höchst kostbaren Symbole, Göttinnen verzaubernder Schönheit und so fort,  
Vè#-<ë#<-$ë-/ë-l,-ý<-+ý:-\è:-/7ÜÊ Ê/g-;Ü<-T-0ë-/{+-:-d#-72:-:ëÊ Ê 

GEG SOG NGO WO DrÄN PÄ PÄL P'HEL WÄ        TrA SCHI LHA MO GYÄ LA TSCHAG TSÄL LO 
Ihr erfreut die Erwachten aller Zeiten und Richtungen und bringt ihnen Opfergaben dar. Nur schon an Eure grundlegenden Qualitäten zu denken, 
vermehrt Ruhm und Erfolg! Ehrerbietung den acht Göttinnen der Glückverheißung! 
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 2$<-ý-&è,-ýë-/+è-7e³$-rè+-0è+-/ßÊ Ê0Ü#-Yë$-Q,-+$-{:-ýë-8ß:-7"ë9-rá$-Ê Ê 

TSANG PA TSCHEN PO DE DSCHUNG SE ME BU        MIG TONG DÄN DANG GYÄL PO YÜL KHOR SUNG 
Mahabrahma, Shiva, Vishnu, Indra und die Dhratirashtra- Könige,  
7.#<-þè<-ýë-+$-tä-+/$-0Ü#-0Ü-/6$-Ê ÊF0-*ë<-r<-)è-T-J<-7"ë9-:ë-+$-Ê Ê 

P'HAG KYE PO DANG LU WANG MIG MI SANG        NAM THÖ SÄ TE LHA DZÄ KHOR LO DANG 
Virudhaka, Virupaksha, Herr der Nagas und Vaishravana. Ein jeder von Euch hält ein göttliches Symbol: ein Rad, 
jÜ-»¥-:-+$-0¸¥$-*ß$-Eë-Bè-%,Ê ÊýÜ-4î-9:-iÜ-0&ë+-Dè,-{:-02,-73Ý,Ê Ê 

TrI SCHU LA DANG DUNG THUNG DORDSCHE TSCHÄN        PI WAM RÄL DrI TSCHÖ TEN GYÄL TSÄN DZIN 
einen Dreizack, einen kurzen Speer, ein Vajra, eine Vina, ein Schwert, einen Stupa und ein Siegesbanner. 
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 ÉÊ Ê<-#<ß0-#,<-<ß-+#è-:è#<-/g-;Ü<-\è:Ê Ê7'Ü#-Dè,-þë$-/-/{+-:-d#-72:-:ëÊ Ê 

SA SUM NÄ SU GE LEG TrA SCHI P'HEL        DSCHIG TEN KYONG WA GYÄ LA TSCHAG TSÄL LO 
In den drei Bereichen bewirkt Ihr die Vermehrung der Tugend, Güte und Glückverheißung. Ehrerbietung den acht weltlichen Beschützern! 
/+#-%#-+è$-7+Ü9-e-/-Ië0-ý-:Ê Ê#è#<-+$-(è-/9-72é-/-´¥,-5Ü-,<Ê Ê 

DAG TSCHAG DENG DIR DSCHA WA TSOM PA LA        GEG DANG NYE WAR TSE WA KÜN SCHI NÄ 
Mögen für die Arbeit, die wir nun beginnen wollen, alle Hindernisse und drohende Gefahr befriedet sein. 
7+ë+-+ë,-+ý:-7.è:-/<0-+ë,-8Ü+-/5Ü,-7iá/Ê Ê/g-;Ü<-/+è-:è#<-.ß,-<ß0-2ì#<-ý9-;ë#Ê ÊÊ 

DÖ DÖN PÄL P’HEL SAM DÖN YI SCHIN DrUB        TrA SCHI DE LEG P'HÜN SUM TSOG PAR SCHOG 
Mögen all unsere Absichten und Ziele unseren Wünschen entsprechend verwirklicht werden und Glück und vollkommener Wohlstand herrschen! 
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 Q$-2é-/Bë+-,-+è-(Ü,-+ë,-´¥,-7iá/Ê Ê(:-2é-/Bë+-,-HÜ-:0-/6$-ýë9-0*ë$-Ê #8ß:-¸¥-7'ß#-2é-/Bë+-,-dë#<-:<-{:Ê Êe-/-/I0-¸¥<-/Bë+-,-7+ë+-+ë,-7.è:Ê Ê{æ,-¸¥-/Bë+-,-2é-+ý:-i#<-7eë9-

;Ü<Ê Ê/+è-:è#<-.ß,-2ì#<-/<0-+ë,-8Ü+-/5Ü,-7iá/Ê ÊZÜ#-…Ü/-´¥,-e$-0$ë,-0*ë-$è<-:è#<-`ÜÊ Ê+ë,-´¥,-7iá/-ý-{:-/-0&ë#-#Ü<-#<ß$<Ê 9/-2é<-0è-‡è:-w-/- Á        2é<-#<ß0-#67-(Ü-0-+$-{æ-

U9-{:-bÜ-¸¥<-/6$-ýë7Ü-&-:- 7'0-+ý:-+bè<-ý7Ü-Eë-Bè7Ü-8Ü+-02ì-:<-e³$-/-,ë9-/ß7Ü-+ë-;:-&è,-ýë-0]-:îÊ Ê 
Wenn man dieses Gebet morgens beim Aufstehen rezitiert, werden alle Ziele des Tages erreicht. Wenn man es vor dem Einschlafen rezitiert, wird man gute Träume 
haben. Wenn man es bei Beginn eines Kampfes rezitiert, wird man in jeder Hinsicht siegreich sein. Wenn man es zu Beginn einer Aktivität rezitiert, werden die Pläne 
gelingen. Wenn man es regelmäßig rezitiert, werden die eigene Lebenserwartung, Ruhm, Ruf, Reichtum, Glück und Wohlstand zur Vollkommenheit anwachsen, und 
man wird seine Ziele wie geplant erreichen. Alles negative Karma und Verdunklungen werden gereinigt und alle Wünsche an das höchste und letztendliche Glück 
erfüllt sein. Dies wurde vom Erhabenen selbst gesagt. 
 
Diese großartige Juwelen-Girlande tauchte aus dem grenzenlosen Geist von Dschampäl Gyepä Dordsche (Mip’ham Rinpoche) auf, am dritten Tag des fünften Monats, 
an einem Sonntag, im Jahr des Feuer-Affen, in einem astrologisch glückverheißenden Augenblick. Mangalam! 
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